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Delegacijoms priede pateikiamas 2018 m. liepos 16 d. jvykusiame posédyje Tarybos priimtas
Tarybos jgyvendinimo sprendimas, kuriame pateikiama rekomendacija dél triikumy, nustatyty
2017 m. vertinant, kaip Italija taiko Sengeno acquis nuostatas iSorés sieny valdymo srityje, $alinimo

(Milano Bergamo oro uostas).

Pagal 2013 m. spalio 7 d. Tarybos reglamento (ES) Nr. 1053/2013 15 straipsnio 3 dalj §i

rekomendacija bus perduota Europos Parlamentui ir nacionaliniams parlamentams.
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PRIEDAS

Tarybos jgyvendinimo sprendimas, kuriame pateikiama
REKOMENDACIJA
dél triikumu, nustatyty 2017 m. vertinant, kaip Italija taiko Sengeno acquis nuostatas iSorés
sieny valdymo srityje, Salinimo

(Milano Bergamo oro uostas)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2013 m. spalio 7 d. Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1053/2013, kuriuo sukuriamas
tikrinimo, kaip taikoma Sengeno acquis, vertinimo ir stebésenos mechanizmas ir panaikinamas
1998 m. rugséjo 16 d. Vykdomojo komiteto sprendimas, jsteigiantis Sengeno jvertinimo ir

igyvendinimo nuolatinj komitetg!, ypac i jo 15 straipsnj,
atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitilyma,
kadangi:

(D) Sio sprendimo tikslas — rekomenduoti Italijai imtis taisomyjy veiksmy trikumams,
nustatytiems 2017 m. atliekant Sengeno vertinimg i$orés sieny valdymo srityje (Milano
Bergamo oro uostas), pasalinti. Atlikus vertinima, Komisijos jgyvendinimo sprendimu
C(2018) 810 priimta ataskaita, kurioje pateiktos iSvados bei jvertinimas ir nurodyta atliekant

vertinimg nustatyta geriausia praktika ir trikumai;

! OL L 295,2013 11 6, p. 27.
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3)

svarbu kuo greiciau pasalinti visus nustatytus trikumus. Todél nereikéty nurodyti, kurios

rekomendacijos turéty biiti jgyvendintos pirmiausia;

Sis sprendimas turéty buti perduotas Europos Parlamentui ir valstybiy nariy parlamentams.

Per tris ménesius nuo jo priémimo Italija pagal Reglamento (ES) Nr. 1053/2013

16 straipsnio 1 dalj turéty parengti veiksmy plang, kuriame turi pateikti visy rekomendacijy,

kaip pasalinti vertinimo ataskaitoje nustatytus trilkumus, sgrasa, ir tg veiksmy plang pateikti

Komisijai ir Tarybali,

REKOMENDUOJA:

Italijai imtis toliau nurodyty veiksmy.

Sudaryti regiony ir vietos lygmeniu nacionalinés policijos, finansy policijos ir muitinés
bendradarbiavimo susitarimus siekiant aiskiai padalyti nacionaliniy institucijy uzduotis ir

iSvengti atsakomybés dubliavimosi sieny valdymo procesuose ir veikloje.

Toliau plétoti tarpzinybinj bendradarbiavimg oro uoste, uztikrinant trijy pagrindiniy kovoje
su tarpvalstybiniais nusikaltimais dalyvaujanciy nacionaliniy institucijy (nacionalinés
policijos, finansy policijos ir muitinés) reguliary keitimasi informacija ir rizikos analizés
produktais, siekiant uztikrinti visapusiska informuotumga apie padétj ir veiksmingus

reagavimo pajégumus.

Uztikrinti sistemingg $iy trijy institucijy keitimgsi atitinkamais rizikos profiliais siekiant
remti sieny kontrolés funkcijas; itraukti aktualig nacionalinés policijos ir muitinés teikiama
informacija | oro uosto regioninio sienos apsaugos posto kuriamus rizikos analizés
produktus; uztikrinti reguliary nacionalinés policijos, finansy policijos ir muitinés keitimasi

informacija ir rizikos analize.
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10.

11.

Parengti raSytinius nenumatyty atvejy planus, pagal kuriuos buty lengviau laiku suteikti
Bergamo oro uosto darbuotojy ir techninés jrangos pastiprinima, kad iStikus krizei bty

aiSkiai uztikrintas pasidalijimas uzduotimis ir remiamas veiksmingas iStekliy paskirstymas.

Padidinti rizikos analiz¢ atliekan¢iy pareigliny skaiCiy, uztikrinant, kad rizikos analizés
uzduotys bty atlickamos nuolat, atsizvelgiant j did¢jantj keleiviy skaiciy ir rizikg

Bergamo oro uoste.

Reguliariai rengti mokymus apie tokius tarpvalstybinio pobtidzio reiskinius kaip prekyba
zmoneémis, uzsienio kovotojai, nusikaltéliy tinkly aptikimas, taip pat pazeidziamy asmeny

nustatymas ir jy nukreipimas dél pagalbos.

Ivesti pirmos ir antros linijos patikrinimus atliekantiems pareigtinams kasdieniy
informaciniy praneSimy sistema, grindziamg daznai pateikiamais pritaikytais rizikos

analizés produktais.

UZztikrinti geresn] rizikos analizés jstaigos ir tyrimy padalinio keitimasi informacija

tarpusavyje.
UZztikrinti, kad darbuotojy skaicius didéty tokia pacia proporcija kaip ir keleiviy srautai.

Uztikrinti pakankamg darbuotojy kiekj, kad biity galima visapusiskai naudotis esama
infrastruktiira, taip pat uztikrinti pakankamg pagalbines funkcijas atlickan¢iy darbuotojy,

pavyzdziui, antros linijos patikrinimus atliekanciy pareigiiny, skaiciy.

Tobulinti mokymo programos turinj jtraukiant j ja daugiau su patikrinimu kertant sieng
susijusiy mokymy, visy pirma mokymy Sengeno sieny kodekso nuostaty klausimu ir taip
pat kitomis su sieny valdymu susijusiomis temomis; pertvarkyti mokymo sistema, kad
mokymai biity rengiami nuolatos, remiantis nustatytais poreikiais vietos lygmeniu, ne tik

jau esamuose centrinio lygmens mokymo centruose.
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Geriau praktisSkai jgyvendinti patikrinimy kertant sieng procediras, patikrinant visas
tre¢iyjy Saliy piliediy atvykimo salygas, kad jos visiskai atitikty Sengeno sieny kodekso
8 straipsnio 3 dalies a punkta.

Apripinti visas pirmos linijos patikrinimo kabinas reikiama suklastoty dokumenty
nustatymo jranga, kad biity galima tinkamai atlikti patikrinimus kertant sieng pagal
Sengeno kataloga, didinant rankiniy dokumenty patikrinimy, kuriuos atlieka pirmos linijos

patikrinimus atliekantys sienos apsaugos pareigiinai, skaiciy.

Didinti IT infrastruktiiros, kuria pirmos linijos patikrinimus atliekantys pareigiinai

naudojasi tikrindami nacionalines duomeny bazes, SIS ir VIS, stabiluma.

Gerinti patikrinimy kertant sieng tikslumg pasalinant atspaudus, kuriy nejmanoma tinkamai

uzdéti ir kuriuose sunku tiksliai nurodyti sienos pobiid]j, datg ar kodo skaitmenis.

Antros linijos patikrinimams nukreipty keleiviy kelionés dokumentus antspauduoti tik tada,

kai keleiviams po antros linijos pokalbio leidZiama atvykti j Sengeno erdve.

Visapusiskai taikyti Direktyva 2004/82, reikalaujant pateikti visy skrydziy ne i§ Sengeno

erdvés iSankstinés informacijos apie keleivius (API) duomenis.

UZztikrinti infrastruktiiros plétrg ir pakankamg apmokyty darbuotojy skaiciy, taip pat
suderinti sienos apsaugos pareigiiny darbo tvarka, kad laisvo judéjimo teis¢ turinciy
asmeny sistemingi patikrinimai kertant sieng biity susiejami su atitinkamomis duomeny

bazémis pagal Sengeno sieny kodekso 8 straipsnio 2 dalies a punktg.

Plésti ir pertvarkyti sieny kontrole atvykimo ir i§vykimo zonose siekiant optimizuoti
keleiviy srauty priesais kabinas valdyma ir uztikrinti veiksmingg pirmos linijos patikrinimo

kertant sieng procediirg.
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20.

21.

22.

23.

24.

Jau i§vykimo zonos eilés pradzioje atskirti juostas ES/EEE/CH pilie¢iams nuo visy pasy

turétojams skirty juosty ir abi juostas aiSkiai pazenklinti.

Didinti kontrolés kabiny sauguma, siekiant iSvengti neleistino stebéjimo, pavyzdziui,
uzdengti vieng kabinos puse¢ folija, taip pat neleisti patekti j kabinas tuo metu, kai jos néra

naudojamos.

Uztikrinti, kad oro uoste biity tinkamos laukimo patalpos grazinimo laukiantiems leidimo

atvykti negavusiems asmenims.

Uztikrinti, kad keleiviai, atvyke ne Sengeno erdvés skrydziais, i§ oro uosto aikstelés

negaléty patekti j terminala per Sengeno keleiviams skirtg jéjima.

Uztikrinti, kad atvykimo zonoje esanéios kabinos biity pazenklintos laikantis Sengeno

sieny kodekso 10 straipsnio ir III priedo nuostaty.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu

Pirmininkas
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